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Draginja Ramadanski

A FELVILAGOSODAS POSTALOVA(I)*

The Posthorn(s) of the Enlightenment

Sava Babi¢: Madarska civilizacija. Uvod u hungarologiju. Zavod za kulturu
vojvodanskih Madara. Senta, 2009

Idegen kultdrék arculatanak megrajzolasat gyakorta elragadtatott kivilallok
végzik, és ez inkabb a szerelem, semmint a gy(ilolkodés fennhatosaga alatt tor-
ténik. A kotelez6 tavolsagtartashoz sziikség van bizonyos elfogulatlan kiviilal-
lasra és latnoki vaksagra, szilard kiilsé nézGpontra és targyilagossagot megen-
gedd Onismeretre.

A konyv, amelyrdl ez alkalommal beszéliink, egyetlen hosszi, helyenként
zavarba ejtd esszémondat a magyar civilizaciorol. Hogy ez igy van, alatamasztja
az a tény, hogy az elsd kiadastol eltelt tizenot év alatt a konyv egyetlen betiijét
sem kellett modositania a szerzének, csak kiegészitette a kéziratot egy szer-
teagazo postscriptumszerti fejezettel, amelyet a kritikai fogadtatasnak és egy
soktémaju adaléknak szentel.

Babi¢ védoiligyvedi attitlidje, ahogyan a konyv metodikajat elneveztem,
atcsapott Onzetlen karbantartdsba. Mesterhez
méltd hozzaallds. Meg gyermekhez. Ahogyan
sajat vilagat képviseli. Ezt a konyvet a szeretet
apr6 megnyilvanulésai szervezik, amelyek ter- Mﬂbap CKa
mészetesen tobbet drulnak el Sava Babi¢ tanér yusunusauyuja
urrél, a szerzérél magardl, mint a magyar civi-
lizaciorol.

Az egyik kritikus véleményét idézve: ez egy
szubjektiv munka. A sziviinkhoz kozel allo té-
mak kozelittetnek meg ily modon korbejarva,
majd a szimpatia fonalanak megragadasaval és
kiemelésével, ami valdjaban a mindenkori szte-
reotipiak koziili szabadulas eszkoze. Ismerlink
még ilyen mélyen odaado koteteket, pl. amelye-

Capa babuh

1 Elhangzott a konyv balatonfiiredi bemutatojan 2011. marcius 26-an.
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ket Mila Stojni¢ és Biserka Rajci¢ professzor asszonyok az orosz ¢és a lengyel
civilizacionak szenteltek.

Sava Babi¢ egy kultirat vont ki a hétkoznapi blaszfémiak felségtertiletérdl,
s az imak, mesék, legendak, miialkotasok, poémak, tézisek és filmek vilaga-
ba helyezte. A politika kérdésfelvetései és elvarésai irant, akér a 16 a legyekre,
k6zombos marad (pedig a forditd, ha hinni lehet A. Sz. Puskinnak, nem egyéb
a felvilagosodas postalovanal). Sava Babi¢ lehetetlent akar: hogy minden his-
vér ember koltove, boleesé €s tudossa legyen. Ez természetesen nem sikertilhet
neki, de ezen szandékaval szembeszegulni kinek volna ereje?

Hogy az emberiség egy része ugyanazt szeretné, ha nem is valamennyi ma-
gyar ¢és szerb, errdl taniskodik a Hamvas-hivdk szerbiai serege, kozottiik je-
lentds részt alkotd nokkel. Ezért nincsenek jelen e kdnyvben, hiszen a kotet
latoszoge nem csupan gyermekien elfogult, de ndi gyongédséggel is teli. Hadd
nevezziik ezt a konyv 6kologiai nézépontjanak.

Ez tehat a magyar civilizacio legszebb képe és képeskonyve, amelyrdl ma
tudunk. Hogy homokra irott? Nem mondanam. Az egyetemi hallgaték, akik e
konyvbdl tanultak és tanulnak, épp az ilyen olvasmanyokat kedvelik, s hajlamot
éreznek arra, hogy a mostohafiit az édesnél is jobban szeressék. Olyan mod-
szertani fogas ez, amelytdl a hallgato pupillaja kitagul, a szive pedig gyorsabban
ver. Ragalyos szerelemmel oktat és gyogyithatatlan szerelemre tanit. Es egye-
bek kozott arra, hogy ezt a szerelmet birtokosanak meg kell osztania massal.

E konyvet olvasva mar sem a szerb, sem pedig a magyar kultarat nem fogjuk
olyannak latni, amilyennek annak eldtte tetszett. Felfrisstilnek és megszépiilnek
benyomasaink. Osszekotik ket a szellemi és az alkot6i vonatkozasok. Eltéphe-
tetlendl.

Ily médon az illusztraciok kozott talalta magat nagy kolténk, Jovan Jovanovié
Zmaj is. De ez mar a miiszaki szerkesztd elozékeny gesztusa, aki a konyv imp-
resszionista stilusat lelkesen folytatta a maga teriiletén, afféle méasodszélamban.

A harmadik sz6lam szerénységemé, a karmesteri palca a kiad6é.

(Beszédes Istvan forditasa)
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